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PROJECTE LINGUISTIC DE L’ INSTITUT ALEXANDRE DEULOFEU
DE FIGUERES

La competéncia comunicativa i linglistica incideix en el curriculum de manera multiple i
diversa ja que és, simultaniament, especifica de les llenglies que s’aprenen i transversal a
tots els aprenentatges, de manera que determina el procés de desenvolupament de la resta
de competéncies: saber pensar, saber aprendre, saber fer, saber conviure i saber ser. Esa
dir, la competéncia comunicativa és subjacent a tot el desenvolupament personal i curricular,
i a l'adquisicié de totes les competéncies que han d’assolir els alumnes. El Projecte
Educatiu del Centre hi dedica, mitjancant el Projecte Linguistic, una atencio especial.

En el procés actual de transformacié del model educatiu, I'educacié plurilingte i intercultural
ocupa un espai rellevant que implica una reflexié i un canvi de concepcions, individuals i
col-lectives, sobre I'ensenyament i l'aprenentatge. Per aquest motiu el Departament
d’Ensenyament ha publicat el document El model linglistic del sistema educatiu a
Catalunya. L'aprenentatge i I'is de les llenglies en un context educatiu multilingle i
multicultural. Aquest model situa la llengua al centre de I'aprenentatge: com a instrument
fonamental per al desenvolupament personal, académic i professional de tots els alumnes, i
com a garantia d’equitat i de cohesi6 social.

L'educacio plurilingtie implica un plantejament global, organitzatiu, metodologic i d’avaluacio
en tots els cicles i etapes, i afecta la totalitat del professorat del centre. Per tant, la
implantacié d’aquest model requereix canvis organitzatius i metodologics de caracter
sistémic amb I'objectiu de millorar la competéncia comunicativa i linguistica de I'alumnat,
perd també per desenvolupar les competéncies clau (basiques, del pensament i personals),
fomentar el treball cooperatiu i globalitzat, i adquirir estratégies per a l'aprenentatge
autonom.

D’acord amb l'article 14 de la Llei d’educacid, el projecte linguistic forma part del projecte
educatiu del centre. Recull, de manera organitzada, tant els criteris adoptats per a
'ensenyament i 'aprenentatge de les llengles, com els criteris de comunicacié del centre.
Es tracta, per tant, d’'un instrument que ajuda a desenvolupar de manera coherent i eficag
les activitats d’aprenentatge linguistic i que posa I'accent en els acords de gestié educativa
diaria dels centres. Es, doncs, una eina pedagogica i organitzativa flexible, que evoluciona a
partir de les estratégies educatives fixades i de I'assoliment dels objectius marcats d’acord
amb les especificitats propies de cada centre. En aquest sentit, I'article 2.1 del Decret
102/2010, de 3 d'agost, d'autonomia dels centres, estableix que “L'autonomia dels centres
educatius abasta els ambits pedagogic, organitzatiu i de gestié de recursos humans i
materials. El projecte educatiu del centre n'és la maxima expressio”, i I'art. 5 €) de la mateixa
norma afegeix que “El projecte linguistic s'ha de concretar a partir de la realitat
sociolinglistica de I'entorn i d'acord amb el régim linguistic del sistema educatiu establert a
les lleis. El projecte lingiistic déna criteri amb relacio al tractament i I'is de les llengles en
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el centre i recull els aspectes que determinen les lleis sobre la utilitzacié normal del catala
com a llengua vehicular i d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coheréncia educatives,
pel que fa als usos linguistics, en els serveis escolars i en les activitats organitzades per les
associacions de mares i pares d'alumnes. El projecte linglistic també dona criteri sobre
I'aprenentatge de les dues llenglies oficials i de les llenglies estrangeres. Aixi mateix,
determina quina llengua estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a
segones.”

L'aprenentatge, com és sabut, no només es produeix a I'escola. Les activitats de lleure, els
contextos no formals i les situacions vitals informals incideixen de manera significativa en
I'adquisicié de les competéncies basiques i, molt particularment, en el desenvolupament de
la competéncia comunicativa ja que els coneixements, els usos i les actituds envers les
llenglies formen part de I'adquisicié d’aquesta competéncia.

Per elaborar el projecte linguistic, doncs, s’ha tingut en compte el context sociolingiistic i el
del nostre entorn, el bagatge linguiistic del nostre alumnat i les seves necessitats individuals,
els resultats de les avaluacions internes i externes, i la competéncia linglistica del
professorat.

El PROJECTE LINGUISTIC DEL CENTRE és, doncs, I'instrument que permet assolir els
objectius generals referents a la competéncia linglistica que defineix la normativa vigent

Els OBJECTIUS GENERALS del sistema educatiu en relacio a les llengues son:

1. Garantir, en acabar I'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llengles
oficials (B2 al final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competencia suficient en una o dues llengties estrangeres (B1 al
final de 'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconéixer i fer presents a les aules i als centres les llenglies familiars dels alumnes
d’origen estranger i facilitar-ne I'aprenentatge.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingtie i multicultural.

5. Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema
educatiu i potenciar-ne I'is per part de I'alumnat.

6. Garantir l'acollida i I'atencio linguistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integraci6 a
aula ordinaria.
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1.  ANALISI DEL CONTEXT

1.1. VALORACIO DEL CONTEXT SOCIOLINGUISTIC DEL CENTRE | DEL SEU
ENTORN

A fi d’exposar el context sociolinguistic del centre es focalitza I'atencio en I'alumnat i la seva
procedéncia, i aixi mateix en el grau de coneixement i domini linguistic del professorat.

1.2. ALUMNAT

La composicio de I'alumnat del centre, per naixement i per nacionalitat, presenta diferéncies
segons el nivell educatiu.

A ESO, predomina l'alumnat nascut a Espanya, 85,40%, i amb nacionalitat espanyola:
82,52%. Majoritariament, nascuts a Figueres i en els pobles adscrits a I'Institut, per la qual
cosa, molts tenen la llengua catalana com la seva llengua materna i entenen i parlen
correctament la llengua castellana, segons s’apreciara en el resultat derivat de I'assoliment
de les competéncies linguistiques en acabar 'lESO. A 'ESO, el 14,60% dels alumnes han
nascut en estats diferents d’Espanya. El 5,53% ha nascut al Magrib i el 2,65% a América del
Sud. Per nacionalitats, el 17,48% tenen nacionalitat diferent de I'espanyola. El percentatge
més nombrds és de nacionalitats del Magrib, un 8,85%, la resta no supera el 2%. Aixi
doncs, el col-lectiu de procedéncia estrangera més nombros és el magrebi, tot i que n’hi ha
molts que ja han nascut a Espanya i hi han estat escolaritzats, molts dels quals a Figueres.

A batxillerat, els alumnes nascuts a Espanya son el 88,80% i tenen la nacionalitat espanyola
el 89,60%. Dels alumnes que han nascut en altres estats, no hi ha cap estat, ni nacionalitat,
que superi el 2%, mentre per estat d’origen i de naixement, només el 2,4% prové del
Marroc. La resta procedeix de 15 estats diferents.

A CFGM, el 62,39% dalumnes han nascut a Espanya i el 64,10% tenen nacionalitat
espanyola. Aixd implica que una tercera part tenen nacionalitat estrangera. Els que tenen
nacionalitat marroquina sén el 20% a CAl.

1.3.  L’ENTORN: FIGUERES NORD-OEST, AREA DE LES ESCOLES ADSCRITES |
COMARCA

L'Institut Alexandre Deulofeu esta situat a la zona Nord-oest de Figueres. En una zona que
combina la funcié residencial (barris del Parc Sol, Parc Bosc, Barri de Sant Joan, Turd Baix i
Culubret: amb grans diferéncies en la composicioé de la poblacio, no sols linglistiques) amb
la d’equipaments (esportius i hospitalaris) i amb I'espai verd del Parc Bosc municipal que,
amb I'Avinguda Vilallonga i el Carrer Emporda delimita i separa I'area d’influéncia de de
I'Institut de la ciutat. En aquests barris, amb I'excepcié del Parc Sol, hi ha la poblacié que
s’hi va establir durant 'onada migratoria dels anys seixanta i setanta, la qual esta sent
reemplacada, majoritariament, per 'onada migratoria de 1998-2012, integrada per poblacio
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d’origen magrebi i del centre i del sud d’América. A banda de I”illa” del barri de Sant Joan,
integrat per families gitanes.

Per altra banda, a 'ESO, aproximadament en la seva meitat, 'alumnat viu en els pobles de
Llers, Terrades, Sant Lloreng i Albanya; Avinyonet, Cistella, Vilanant, Ordis, Navata, Lladé i
Cabanelles.

En els batxillerats d’Arts i en els CFGM, en ser I'inic centre de la comarca que imparteix
aquests estudis, la poblacié prové dels 68 pobles de I'Alt Emporda.

1.4. BAGATGE LINGUISTIC DE L’ALUMNAT | LES SEVES NECESSITATS
INDIVIDUALS VINCULADES ALS SEUS RESULTATS ACADEMICS

El bagatge linguistic de I'alumnat s’ha de valorar de dues maneres diferents: académic, la
valoracié per a l'avaluacié del qual es disposa dels indicadors dels sis darrers anys de
l'avaluacié de les competéncies basiques que han assolit els alumnes d’ESO, i social, la
llengua habitualment parlada entre I'alumnat del centre en els espais no académics, per als
quals no es disposa d’'indicadors objectius.

Quant a resultats de les avaluacions censals de les competéncies basiques a quart ’'ESO,
el domini de les llenglies oficials, catala i castella, presenta resultats molt semblants: el
94,15% té assolida la competéncia basica de llengua catalana i el 92,47% la llengua
castellana. Quant a la llengua anglesa, és el 80,15%.

1.5. COMPETENCIA LINGUISTICA DEL PROFESSORAT

A hores d’ara, la totalitat del professorat presenta un domini suficient de les dues llenglies
oficials: la llengua catalana (com a minim el C1, nivell de suficiéncia de catald) i la llengua
castellana.

Entorn d’'un 20% del professorat presenta una competéncia linguistica suficient, esta en
possessio del nivell B2 o C1 per poder impartir la seva matéria en llengua anglesa (set) o en
llengua francesa (cinc), altres tenen el nivell de B1 (tres d’anglés, tres de francés i un
d’italia). En el claustre hi ha professorat amb el nivell C2 de Japonés (dos), B2 de rus (un),
B2 d’alemany (un).

1.6. PLACES DOCENTS AMB PERFIL PROFESSIONAL DE L’AMBIT LINGUISTIC

Hi ha dues places docents amb perfil linglistic en el centre. Totes dues es generen gracies
a la participacié del centre en el Grup per a I'Experimentacié en el Plurilinglisme (GEP).
Aquest projecte s’inicia el curs 2018-2019 amb la implicacié directe de professorat dels
departaments de Visuals i Tecnologia. Les dues places docents amb perfil linglistic d’anglés
estan vinculades a aquestes dues matéries. L'Us de la llengua anglesa es fa en 'assignatura
de Visuals de 3ESO i en l'optativa d’Informatica de 4ESO.
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2. OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES

La primera llengua estrangera que es cursa de primer d’ESO a batxillerat és la llengua
anglesa. A batxillerat, els alumnes poden optar com a primera llengua estrangera entre la
llengua anglesa i la llengua francesa. Al CFGM de Farmacia i Parafarmacia s’imparteix un
modul formatiu de llengua anglesa.

La llengua francesa és la segona llengua estrangera d’oferta en la franja optativa de segon,
tercer i quart dESO i també de primer de batxillerat. Aixi mateix, el curs 2021-2022,
s’ofereix I'optativa de llengua japonesa a segon d’ESO, amb la intencié que pugui tenir
continuitat en cursos successius. L'Institut Alexandre Deulofeu és I'iinic centre public de
'estat espanyol que ofereix el japonés com a llengua estrangera optativa. Atés que hi ha
professorat al Claustre amb coneixement suficient per impartir docéncia en altres llenglies
(alemany i rus, per exemple), sempre i quan les hores de professorat aixi ho permetin, es té
la intencié d’ampliar I'oferta de llenglies estrangeres al centre.

3.  OBJECTIUS EN RELACIO A L’APRENENTATGE | L’US DE LES LLENGUES

3.1. OBJECTIUS ESPECIFICS EN RELACIO A LA LLENGUA CATALANA COM A EIX
VERTEBRADOR D’UN PROJECTE EDUCATIU PLURILINGUE

Mantenir i potenciar la llengua catalana com la llengua vehicular normal del centre i de
relacié amb el conjunt de la comunitat educativa i el seu entorn.

El seu grau d’assoliment per part de I'alumnat d’ESO és significatiu. Una altra cosa és I'is
social de la llengua, rad per la qual cal treballar en la direccié d’estendre-la en els espais
extra-académics.

3.2. OBJECTIUS GENERALS DEL SISTEMA EDUCATIU EN RELACIO A LES
LLENGUES

Els OBJECTIUS GENERALS del sistema educatiu en relacio a les llengues, i que I'Institut
Alexandre Deulofeu es fa seus, sén:

1. Garantir, en acabar I'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llengles
oficials (B2 al final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competencia suficient en una o dues llenguies estrangeres (B1 al
final de 'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconéixer i fer presents a les aules i als centres les llenglies familiars dels alumnes
d’origen estranger i facilitar-ne I'aprenentatge.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingtie i multicultural.
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5. Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema
educatiu i potenciar-ne I'is per part de I'alumnat.

6. Garantir l'acollida i I'atencio linguistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracio a
l'aula ordinaria.

3.3.  CRITERIS PER A L’ENSENYAMENT | APRENENTATGE DE LES LLENGUES

La distribucio horaria de totes les matéries, incloses les llengues, segueix unicament criteris
pedagogics. Aquests criteris tenen en compte els resultats de les avaluacions internes i
externes. En aquest sentit, de manera genérica les assignatures s’'imparteixen en catala
excepte les matéries que es proposen des del Departament de Castella — que es fan en
castella — i les matéries de llengles estrangeres — que es fan en l'idioma corresponent. Les
hores per cada llengua venen determinades per la normativa vigent.

Pel que fa a les llengles curriculars, a banda del que imposa la programacié de les
respectives matéries, cal garantir 'assoliment de la competéncia linguistica de les llengles
catalana i castellana. Pel que fa a la llengua anglesa, cal continuar treballant perqué a 'lESO
es superi el llindar del 80,15% d’assoliment.

La llengua francesa s’ofereix com a matéria optativa a 2ESO, 3ESO i 4ESO i com a primera
llengua a Batxillerat. Atesa la situacié geografica del centre, molt propera a la frontera
francesa, cal continuar fent pedagogia entre l'alumnat i les seves families sobre la
importancia de coneixer aquest idioma pel gran nombre d’oportunitats educatives, laborals i
socials que els pot comportar.

Es dona continuitat a 'ensenyament de la llengua i la cultura japonesa atés la bona acollida
que aquesta optativa té tant entre I'alumnat com entre les families.

Sempre i quan la plantilla i el nombre d’hores de professorat ho permetin, continuar ampliant
I'oferta de llenglies estrangeres que s’imparteix en el centre.

En el centre, segons la seva procedéncia i la parla familiar de I'alumnat, hi ha altres
llenglies, minoritaries, a les quals s’ha de donar visibilitat en la mesura que son una riquesa
lingUistica i contribueixen a afermar la interculturalitat en el centre.

3.4. ASPECTES D’ORGANITZACIO | GESTIO EN RELACIO A LES LLENGUES

Les llenglies catalana, castellana, anglesa i francesa han de destinar una part important del
curriculum a la practica de la llengua oral. El 25% del seu horari. Preferiblement en les
sessions que la matéria es fa amb el grup desdoblat. Especialment significatiu és el treball
que es fa des del departament de llenglies estrangeres del centre per a millorar la
competéncia oral dels alumnes: segons la disposicié d’hores del professorat, es contempla
en els seus horaris hores de conversa amb els grups de 4ESO.
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Es treballa, en els darrers anys, de manera conjunta en el si dels departaments linguistics a
fi d’unificar criteris, continguts tematics i metodologies de treball a I'aula.

4. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS PER A L’APRENENTATGE
DE LES LLENGUES

La distribucio horaria de totes les matéries, incloses les llengues, segueix unicament criteris
pedagogics. Aquests criteris tenen en compte els resultats de les avaluacions internes i
externes. En aquest sentit, de manera genérica les assignatures s’'imparteixen en catala
excepte les matéries que es proposen des del Departament de Castella — que es fan en
castella — i les matéries de llengles estrangeres — que es fan en l'idioma corresponent. Les
hores per cada llengua venen determinades per la normativa vigent.

La competéncia linglistica és transversal en tot el curriculum. A banda de la concreci6 de
les programacions de les diferents matéries, hi ha un seguit de mesures que hi incideixen
directament.

Mesures d’atenci6 a I'alumnat nouvingut pel que fa a 'aprenentatge de la llengua catalana:

Establiment d’'una entrevista inicial d’acollida amb 'alumnat d’incorporacioé tardana.

Establiment d’una entrevista inicial amb el tutor de l'aula d’acollida per establir el

nivell de 'alumne i I'horari de I'aula d’acollida.

> Suport dels companys de I'alumne de nova incorporacio per a I'adaptacio al centre i
a I'entorn.

> Seguiment personalitzat d’alumnes que ja no assisteixen a I'aula d’acollida pero que

poden necessitar suport linguistic i social.

>
>

De distribucio horaria

> Establiment a primer i segon d’ESO d’una hora de lectura setmanal.
> | una hora d’atencio en petits grups per ajudar a la lectura i a la comprensio lectora
d’alumnes amb dificultats linguistiques.

Imparticié de matéries en llengua anglesa

> Imparticié a 3ESO de I'assignatura de visual i plastica en anglés.
> Imparticié a 4ESO de I'optativa d’informatica en anglés.

Altres mesures de suport universal i transversal

> Refor¢ del paper de la biblioteca escolar, oberta cada dia a I'hora d’esbarjo i amb
I'opcio de préstec de llibres.
> Utilitzacio de les TIC en I'aprenentatge de les llengues.
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> |Implementacié d’exposicions orals en totes les matéries.
De coordinacio del professorat

> Establiment de reunions de caracter pedagodgic trimestrals per part dels
departaments de llengues.

> Establiment de reunions de caracter pedagogic trimestrals per part de tots els equips
docents, en el marc dels objectius de la participacié en la formacio de la xarxa de
competéncies basiques.

5. RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES

El centre disposa d’aula d’acollida per atendre I'alumnat de nova incorporacié al sistema
educatiu catala i, per tant, la llengua normal d’Us i aprenentatge és el catala. S’estén fins als
24 mesos des de l'arribada al centre. Des del curs 19-20, la dotacié d’aula d’acollida és de
0.5 docents.

Des del curs 2017-18, en el marc d’'un conveni de col-laboraci® amb l'ajuntament de
Figueres, igual que els altres centres de Secundaria de la ciutat, hi havia un auxiliar de
conversa de llengua anglesa per als alumnes de quart d’ESO: en total eren vuit hores a la
setmana. Un cop finalitzat aquest conveni, aquesta part oral es continua fent perd
I'assumeix el professorat d’anglés de l'institut.

Els alumnes de l'aula d’acollida, a fi d’afavorir la cohesidé de grup, realitzen activitats amb
altres grups d’aula d’acollida, com els de I'lnstitut de Castellé.

Tradicionalment, alguns alumnes de segon d’ESO, entorn a uns 50, realitzen un intercanvi
escolar amb alumnes de dos instituts de Mad: Cap de Llevant i Pasqual Calbd. Una
setmana venen els alumnes maonesos i una altra hi van els alumnes de I'Institut Alexandre
Deulofeu. Aixi mateix, en una optativa de tercer d’ESO, dedicada al plurilinglisme, amb
divuit alumnes, es fa un intercanvi amb el centre Os Komen d’Eslovenia: cinc dies d’estada
a Eslovénia, a casa dels alumnes eslovens, i cinc dies de retorn de la visita a casa
d’alumnes del centre. Aquestes dues activitats van quedar suspeses arrel de la pandémia
perd es reprendran en la mesura del possible quan les condicions sanitaries ho permetin.

Un altra activitat complementaria és el Club de Lectura amb alumnes de segon d’ESO, amb
una professora, que es troben cada dimarts a I'hora d’esbarjo.

Des de I'assignatura de Francés es fan activitats diverses per fomentar el seu coneixement i
us entre I'alumnat: proposta d’intercanvi amb instituts francesos, intercanvis epistolars...
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En el marc del Pla Educatiu d’Entorn s’ofereixen diferents activitats per a reforgcar
l'aprenentatge de les llengles: I'acolliment linglistic escolar a l'estiu per a alumnes
nouvinguts i espais de suport educatiu per a tot 'alumnat que ho necessiti.

El centre esta immers en un projecte ERASMUS+ — Turn off the lights, turn on the stars — i
en e-TWINNING. Participa professorat dels Departaments de Fisica, Tecnhologia i Anglés.

6. LA COMUNICACIO INTERNA | LA RELACIO AMB L’ENTORN

La llengua de comunicacié normal és la catalana: en els documents oficials, la pagina web,
etc. D’altra banda, per a I'alumnat nouvingut i les seves families es fa el possible per trobar
els recursos comunicatius necessaris per poder-s’hi entendre, sigui amb el mateix
professorat del centre, 0 amb suports exteriors si sdn necessaris.

7. LAFORMACIO | L’ACREDITACIO LINGUISTICA DEL PROFESSORAT

Un gran nombre de membres del claustre tenen competéncia en alguna llengua estrangera,
fonamental en anglés. La participacid del centre en el projecte GEP ha permés
desenvolupar i estendre, tot i que de manera reduida, la seva metodologia en el conjunt de
linstitut.

La formacié permanent del professorat és una realitat en I'Institut Alexandre Deulofeu,
donant una especial atencio a la formacio interna.

Tant el Claustre com el Consell Escolar del centre han donat el seu vistiplau unanime a la
continuitat de la participacié de linstitut en el programa MUFPS (Master Universitari de
Formacié de Professorat de Secundaria). Conjuntament amb diferents universitats, el nostre
institut acull a estudiants en la fase de practiques d’aquest master. Aixo els permet conéixer
el dia a dia d’un institut, la seva organitzacié a ’hora que membres del claustres actuen com
a mentors.

8. DIFUSIO DEL PROJECTE LINGUISTIC DEL CENTRE

El centre, a les jornades de portes obertes i a les reunions d’inici de curs, explica, entre
d’altres temes, els objectius del PEC, la PGA i els projectes que realitza en relacio a les
llengles i la llengua vehicular normal i d’us a linstitut que és el catala.

El centre disposa d’'una web en la qual es pot trobar tota la informacié que necessiten
l'alumnat i les seves families: estudis, documentacid, serveis, projectes, noticies, calendari
d’activitats... A I'apartat “documentacié” es troba el Projecte linguistic.

iUt 24/05/2022 Definitiu Pagina 11 de 13
LEXANDRE Versié 001 1.5.0.8.0
DEULOFEU

Coordinaci6 de Qualitat Aquest document pot quedar obsolet un cop imprés




ATy Generalitat de Catalunya Projecte Lingijistic
Departament d’Educacio
k

Yl Institut Alexandre Deulofeu
Carrer Joaquim Cusi Fortunet, 3
17600 Figueres
Tel. 972505674
email: b7004438@xtec.cat
http://institutalexandredeulofeu.cat

En les xarxes socials del centre es pengen, de manera periddica, les activitats i fotografies
que es van fent als diferents cursos. Aquestes es pengen en la llengua d’us de les activitats
concretes.

El curriculum que s’imparteix al centre i aquest Projecte Linguistic s’adequa a la normativa
vigent.

Aquest Projecte Linguistic ha estat aprovat per unanimitat pel Claustre i el Consell Escolar
de I'lnstitut Alexandre Deulofeu el 23 de maig de 2022

Figueres, 24 de maig de 2022
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